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1.1.2  Überprüfen  Sie  das  Messgerät  nach  Erhalt  auf  Transportschäden.

Eine  unsachgemäße  Verwendung  kann  zu  Stromschlägen  führen

1.1.3  Überprüfen  und  bestätigen  Sie,  dass  das  Messgerät  nach  Lagerung  und  

Transport  in  schlechtem  Zustand  nicht  beschädigt  ist.

Zählerschaden.  Im  Gebrauch  sollte  es  dem  Üblichen  folgen

Beachten  Sie  die  Sicherheitsvorschriften  und  treffen  Sie  wirksame  Sicherheitsmaßnahmen.

1.  Sicherheitsinformationen

1.1.4  Der  Stift  muss  in  gutem  Zustand  sein.  Überprüfen  Sie  vor  dem  Gebrauch,  dass  die  

Stiftisolierung  nicht  beschädigt  ist  und  dass  der  Metalldraht  des  Drahtes  nicht  freiliegt

Das  Gerät  erfüllt  die  Sicherheitsanforderungen  elektronischer  Messgeräte

Warnung

Sekundärverschmutzung  und  der  Überspannungsstandard  ist  CAT  II  600V.

Geräte  IEC-61010-1,  IEC-61010-2-030,  IEC-61010-2-032)  gehören

Um  die  Funktion  des  Messgeräts  vollständig  zu  verstehen  und  einen  sicheren  Betrieb  zu  gewährleisten,

Befolgen  Sie  die  Sicherheitshinweise  und  verwenden  Sie  das  Messgerät  sicher.

1.1  Sicherheitshinweise  1.1.1  Bei  

der  Verwendung  des  Messgeräts  müssen  Benutzer  die  üblichen  Sicherheitsregeln  

befolgen  –  Universeller  Schutz  vor  elektrischem  Schlag.

Lesen  Sie  es  sorgfältig  durch  und  befolgen  Sie  diese  Anweisungen.

Bei  der  Verwendung  dieses  Messgeräts  ist  besondere  Vorsicht  geboten.

-  Benutzen  Sie  das  Messgerät  nur  für  den  vorgesehenen  Zweck.
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Phasentestschnittstelle

Phasentest-Taste

Von  hinten  beleuchtete  Taste

COM

Spannung/Widerstand

Berührungsloser  

Spannungserfassungsbereich

Alarmlicht

LCD-Display

Datenspeicherung

Summer/Diode

Manuelle/automatische  

Funktionsumschaltung

NCV-  Testtaste

Ein/aus

Kapazität/Frequenz

Power-Taste

Gemeinsames  Terminal

Taschenlampenschlüssel

Doppelter  Isolationsschutz  ( Klasse  II)

direkt  an  elektrische  Anschlüsse  ( Steckdosen  und  ähnliche  Anschlüsse)  von  
Niederspannungsnetzen  angeschlossen .

Die  CAT  II  -Messung  der  Klasse  II  eignet  sich  zum  Testen  und  Messen  von  Schaltkreisen

1.2  Sicherheitszeichen  
Hinweis  (Wichtige  Sicherheitshinweise  finden  Sie  in  der  Gebrauchsanweisung )

CE-konform  mit  den  Standards  der  Europäischen  Gemeinschaft  (EU).
Boden

1.3  Einführung  in  die  Schnittstelle

w
w

w
.s

un
ny

so
ft.

cz



Berührungslose  Spannungserkennung

Automatischer  Scanmodus

Beurteilung  des  Phasenleiters

Automatische  Schlafanzeige

Geringe  Batteriekapazität

2,2  LCD-Touchscreen

Unterbrechen  Sie  das  Lesen

Gleichspannung

Ohm,  Kiloohm,  Megaohm

Volt  (Spannung)

Hertz,  Kilohertz  (Frequenz)

Wechselspannung

Nanomethode,  Mikromethode,  Millimethode

Ein-Aus-Anzeige

Diode

Temperatur
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2.  Vollständiger  Überlastschutz .

3.  Die  maximale  Spannung  zwischen  Messende  und  Erde  beträgt  600  V  DC  
oder  600  V  AC.  4.  

Arbeitshöhe:  maximal  2000  m.  5.  Anzeige:  LCD.  
6.  Der  maximal  
angezeigte  Wert  beträgt  4000  Ziffern.
7.  Polaritätsanzeige:  automatische  Anzeige,  „-“  zeigt  negative  Polarität  an.

3.1  Umfassende  Indikatoren

1.  Automatische  Auswahl  von  Messfunktion  und  Messbereich.

Messgeräte  müssen  für  einen  Zeitraum  von  einem  Jahr  zwischen  18  °C  und  28  °C  
und  einer  relativen  Luftfeuchtigkeit  von  weniger  als  75  %  spezifiziert  werden.

3.  Technische  Indikatoren

9.  Abtastzeit:  ca.  3  Mal  pro  Sekunde

10.  Einheitenanzeige:  mit  Funktion,  Anzeige  elektrischer  Mengeneinheiten.  11.  

Automatische  Abschaltzeit:  15  Minuten  12.  
Stromversorgung:  Zwei  1,5  V  AAA  7-Batterien  
13.  Anzeige  für  niedrigen  Batteriestand:  LCD-Symbol  
14.  Temperaturkoeffizient:  Genauigkeit  weniger  als  0,1X/°C  15.  
Betriebstemperatur:  0°  C-40  °C  16.  
Lagertemperatur:  -10°C-50°C

8.  Übersicht  anzeigen:  „OL“  oder  „-OL“.
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Akku-Typ

Datenspeicherung

Hintergrundbeleuchtung

3.2  Technische  Indikatoren

Gleichspannung

©  Sunnysoft  s.r.o.,  Vertriebspartner

AUTO-Funktion:  0,800  V  ~  600  

V,  manuelle  Funktion:  0,000  V  ~  600  V

AUTO-Funktion:  0,800  V  ~  600  

V,  manuelle  Funktion:  0,000  V  ~  600  V

Kontinuitätssummer
Beurteilung  des  Phasenleiters

Automatische  Abschaltung

Eingangsimpedanz:  10M.

Kondensator

Widerstand

Funktion

Dimension

Diodentest

AUTO-Funktion/  manuelle  Konvertierungsfunktion

Echter  RMS

Unterspannung

Maximale  Eingangsspannung:  600  V  DC  oder  AC.  Gültiger  Wert.

Wechselspannung

Berührungslose  Spannungserkennung  (NCV )

GenauigkeitReichweite

Fackel
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2.  Schließen  Sie  die  Sonden  parallel  an  den  Stromkreis,  die  Stromversorgung  

oder  den  Widerstand  an,  den  Sie  testen  möchten.  Das  Instrument  erkennt  

automatisch  Wechselspannung ,  Gleichspannung  und  Widerstand .  Das  LCD  

zeigt  die  Messergebnisse  an.

3.  Bei  der  Widerstandsmessung  wird  das  Ergebnis  der  Messung  auf  dem  Display  angezeigt.

4.1  Automatische  AC/DC  -Spannungsscan-Messung/  Widerstandsmessung/

Konnektivitätserkennung  1.  

Drücken  Sie  die  „Ein/Aus“-Taste  2  Sekunden  lang,  um  nach  dem  Einschalten  in  
den  automatischen  AUTO-Scanmodus  zu  gelangen .

4.  Messmethode

Wenn  der  Widerstand  weniger  als  50  ÿ  beträgt,  blinkt  die  grüne  LED,  der  

eingebaute  Summer  ertönt  und
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5.  Beim  Messen  der  Wechselspannung  zeigt  das  Display  die  Spannung  an  und  die  

Wechselstromfrequenz  wird  in  der  oberen  rechten  Ecke  des  Bildschirms  angezeigt.

6.  Nachdem  die  Messung  abgeschlossen  ist,  drücken  Sie  die  Taste  „“ und  halten  Sie  sie  2  lang  gedrückt

4.  Bei  der  Messung  der  Gleichspannung  zeigt  das  Display  das  Messergebnis  und  die  Spannungspolarität  

an ,  und  in  der  oberen  rechten  Ecke  des  Bildschirms  wird  die  Umgebungstemperatur  angezeigt.

Die  Umgebungstemperatur  wird  in  der  oberen  rechten  Ecke  des  Displays  angezeigt.

Sekunden,  um  das  Gerät  auszuschalten .
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2)  Wenn  der  Eingang  getrennt  ist,  zeigt  das  LCD  „OL“  außerhalb  des  
Bereichs  an.

4.2.2  Drücken  Sie  die  Taste  „SEL“,  um  auf  Wechselspannung  umzuschalten .  

Das  LCD  des  Instruments  zeigt  den  Eintritt  in  den  Wechselspannungsbereich  
an .  Stecken  Sie  die  schwarze  Sonde  in  die  COM-  Buchse ,  stecken  Sie  die  
rote  Sonde  in  die  zu  

messende  Spannungsquelle  oder  Last  und  lesen  Sie  auf  dem  LCD  ab.

3)  Wenn  der  gemessene  Widerstand  höher  als  10  Mÿ  ist,  kann  es  einige  Sekunden  

dauern,  bis  das  Gerät  den  Wert  stabilisiert.

.Schließen  Sie  die  Sonden  an  beiden  Enden  parallel  an

4.2.3  Drücken  Sie  die  Taste  „SEL“,  um  auf  Widerstand  umzuschalten

4.2  Messung  im  manuellen  Modus

Dies  ist  bei  hohen  Widerstandswerten  normal.

Es  erscheint  auf  dem  LCD-Display  des  Geräts  und  gibt  den  Bereich  ein

4.2.1  Drücken  Sie  die  Taste  „SEL“,  um  auf  Gleichspannung  umzuschalten .  Auf  dem  

LCD-Bildschirm  des  Instruments  wird  der  Bereichseingang  angezeigt

anschließen  und  die  Sonde  an  den  Messwiderstand  oder  an  beide  anschließen

Widerstand.  Stecken  Sie  die  schwarze  Sonde  in  die  COM-  Buchse ,  die  rote  Sonde

Enden  des  Stromkreises  zur  Messung.  Lesen  Sie  auf  dem  LCD-Display.

Gleichspannung .  Schwarze  Sonde  in  die  COM-  Buchse  stecken ,  einstecken

Aufmerksamkeit

rote  Sonde  zu .  Schließen  Sie  die  Sonden  an  beiden  Enden  parallel  an

Spannungsquellen  oder  Lasten  zur  Messung .  Lesen  Sie  auf  dem  LCD.

1)  Stellen  Sie  beim  Messen  der  Impedanz  an  einem  Stromkreis  sicher,  dass  die  

Stromzufuhr  zum  Stromkreis  unterbrochen  und  die  Kapazität  des  Stromkreises  vollständig  

entladen  ist.
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1)  Bei  der  Messung  von  Dioden  in  einem  Stromkreis  wird  der  Messwert  durch  andere  Pfade  zwischen  

den  Sonden  beeinflusst.

2.  Verbinden  Sie  die  rote  Sonde  mit  der  Anode  der  zu  prüfenden  Diode  und

50  ÿ  beträgt ,  blinkt  die  grüne  LED  und  der  Summer  im  Inneren  ertönt

mit  einer  schwarzen  Sonde  mit  Diodenkathode  zum  Ablesen  auf  dem  LCD.

1.  Das  LCD  des  Instruments  zeigt  den  Kondensatorpegel  an  und  gibt  ihn  ein,  um  sicherzustellen,  dass  

die  Stromversorgung  des  zu  prüfenden  Stromkreises  unterbrochen  wurde.  Stecken  Sie  die  

schwarze  Sonde  in  COM  a

Geräte.

4.2.6  Drücken  Sie  die  Taste  „SEL“,  um  in  den  Kondensatormodus  zu  wechseln

Auf  der  Instrumententafel  wird  „OL“  angezeigt,  was  zur  Unterscheidung  verwendet  werden  kann

Aufmerksamkeit:

4.2.4  Drücken  Sie  die  Taste  „SEL“,  um  die  Messung  ein-/auszuschalten

3.Wenn  die  Polarität  der  Sonde  entgegengesetzt  zu  der  der  Diode  ist,  ein

1)  Wenn  die  Sonde  offen  ist  oder  der  Widerstand  des  gemessenen  Stromkreises  offen  ist

Das  LCD-Display  des  Geräts  zeigt  Folgendes  an  und  wechselt  in  den  Messmodus

4.2.5  Drücken  Sie  die  Taste  „SEL“,  um  in  den  Diodenmodus  zu  wechseln

und  geht  in  den  Diodenmodus,

Wenn  der  Wert  größer  als  400  ÿ  ist,  wird  „OL“  angezeigt.

1.  Auf  dem  LCD-Display  des  Geräts  wird  angezeigt ,  

dass  die  Stromversorgung  des  getesteten  Stromkreises  gewährleistet  ist

ein/aus.  Stecken  Sie  die  schwarze  Sonde  in  die  COM-  Buchse  a

Anoden  und  Kathoden  von  Dioden.

Aufmerksamkeit:

unterbrochen.  Stecken  Sie  die  schwarze  Sonde  in  die  COM-  Buchse  und  die  rote

Stecken  Sie  die  rote  Sonde  in  die  Buchse  V.  Schließen  Sie  die  Sonde  an  beiden  Enden  an

2)  Die  Diodenvorspannung  liegt  normalerweise  im  Bereich  von  0,3  V  bis  1,5  V.

Schaltung  zur  Messung.  Wenn  der  Widerstand  des  gemessenen  Stromkreises  kleiner  ist

Sonde  zu
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NCV.  Durch  Platzieren  des  NCV-Erfassungsbereichs  in  der  Nähe  des  getesteten  Objekts

Die  Sonde  berührt  den  Testpunkt.

Stromversorgung  und  Entladung  aller  Hochspannungen

2.  Wenn  das  Gerät  ein  starkes  Kommunikationssignal  erkennt ,  zeigt  es  „---“  an.

Achtung:  

1)  Auch  ohne  Alarmmeldung  kann  Spannung  anliegen.

Kondensatoren,  sonst  kann  das  Gerät  beschädigt  werden  und

zeigt  die  Induktionsleistung  an.

Piepton.

möglicher  Stromschlag.

rote  Sonde  an  die  V-Buchse  anschließen.

bis  das  rote  Licht  aufleuchtet  und  ein  kurzer  Summton  ertönt

Verlassen  Sie  sich  nicht  auf  berührungslose  Spannungsdetektoren ,  um  das  

Vorhandensein  von  Spannung  in  den  Drähten  festzustellen .  Der  Erkennungsvorgang  kann

2)  Bei  der  Messung  der  Kapazität  eines  Stromkreises  wird  der  Messwert  durch  andere  Faktoren  beeinflusst

2.Schließen  Sie  die  Sonde  an  beide  Enden  des  zu  prüfenden  Kondensators  an.

4.2.7  Halten  Sie  die  Taste  „SEL“  gedrückt,  um  zur  Funktion  zu  wechseln

„NCV“  zum  Umschalten  auf  berührungslose  Spannungserkennung  (NCV)

Pfade  zwischen  den  Sonden.

LIVE  oder  halten  Sie  die  „Live“-Taste  2  Sekunden  lang  gedrückt.

Nachdem  sich  der  Wert  stabilisiert  hat,  lesen  Sie  ihn  auf  dem  LCD  ab.

4.2.8  Drücken  Sie  die  Taste  „SEL“  oder  drücken  Sie  kurz  die  Taste  „

1.  Auf  dem  LCD-Display  des  Geräts  wird  Folgendes  angezeigt :  „Spannungserkennung  “ wird  aktiviert

1.  Es  erscheint  auf  dem  LCD-Display  des  Geräts  und  Sie  gelangen  in  die  Funktion

Aufmerksamkeit:

Leiter  kann  das  Gerät  erkennen ,  ob  der  geprüfte  Leiter  eine  Wechselspannung  von  

mehr  als  90  V  hat .  Wenn  das  Gerät  Wechselstrom  erkennt ,  gibt  der  Summer  des  Geräts  

einen  Alarm  aus  und  die  LCD-Analogleiste  ertönt

1)  Wenn  Sie  die  Kapazität  im  Stromkreis  messen,  trennen  Sie  ihn  zuerst

Netzphasenerkennung.  Führen  Sie  die  rote  Sonde  hinein  und  nach
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5.  Wartung  1.  

Versuchen  Sie  nicht,  den  Boden  der  Verpackung  zu  öffnen,  um  die  

Instrumententafel  einzustellen  oder  zu  reparieren,  da  solche  Arbeiten  nur  von  

Technikern  durchgeführt  werden  können,  die  mit  den  Instrumenten  vertraut  sind,  und  

für  deren  Ausführung  durch  Techniker  verantwortlich  sind,  die  sich  damit  

auskennen  der  Gefahr  eines  Stromschlags.

Hintergrundbeleuchtung.  Nach  ca.  15  Minuten  erlischt  die  Hintergrundbeleuchtung

schaltet  den  Strom  automatisch  für  ca.  15  Minuten  aus,  um  Strom  zu  sparen

schaltet  sich  automatisch  aus.  Alternativ  können  Sie  die  Hintergrundbeleuchtung  ausschalten

Energie.

4.3.4  Beleuchtung  mit  einer  Taschenlampe

4.3.2  Vorlesen  pausieren

Faktoren  wie  Steckdosendesign  und  unterschiedliche  Typen  können  davon  abhängen

indem  Sie  die  Taste  2  Sekunden  lang  gedrückt  halten .

1.  Drücken  Sie  einmal  die  „Hold“-Taste ,  der  Wert  bleibt  erhalten

Isolationsdicke .

2.  Drücken  Sie  die  „HOLD“-Taste  erneut,  um  das  Gerät  wieder  in  den  Ruhezustand  zu  versetzen

Taschenlampe.  Nach  etwa  15  Minuten  schaltet  sich  die  Taschenlampe  automatisch  aus.

unverändert  und  das  „Hold“-Symbol  erscheint  auf  dem  LCD-Bildschirm.

normaler  Messstatus.

4.3  So  nutzen  Sie  zusätzliche  Funktionen

Halten  Sie  die  Taste  zum  Einschalten  2  Sekunden  lang  gedrückt

Oder  halten  Sie  die  Taste  zum  Ausschalten  2  Sekunden  lang  gedrückt.

4.3.3  Hintergrundbeleuchtung  des  Bildschirms

4.3.1  Automatisches  Herunterfahren

2.  Die  Sonde  sollte  aus  dem  zu  prüfenden  Stromkreis  entfernt  werden,  bevor  die  

Instrumententafelabdeckung  geöffnet  wird.

Wenn  nach  dem  Start  keine  Bedienung  erfolgt ,  wird  das  Gerät

Zum  Einschalten  halten  Sie  die  Taste  2  Sekunden  lang  gedrückt
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Während  des  Austauschs  der  Batterie  im  Gerät  sollte  die  Sonde  aus  dem  Messkreis  

entfernt  werden,  um  die  Gefahr  eines  Stromschlags  zu  vermeiden.  Das  Symbol  

für  niedrigen  Batteriestand  weist  auf  einen  sofortigen  Batteriewechsel  hin.

Handbuch

Lieferant/Distributor  

Sunnysoft  s.r.o

5.  Die  Stromversorgung  sollte  ausgeschaltet  sein,  wenn  die  Maschine  nicht  verwendet  wird.

6.  Batteriewechsel  
Achtung:

4.  Reinigen  Sie  das  Instrument  mit  einem  feuchten  Tuch  und  einem  milden  

Reinigungsmittel .  Verwenden  Sie  keine  Scheuermittel  oder  Lösungsmittel.

3.  Um  einen  Stromschlag  durch  falsche  Messungen  zu  vermeiden,  sollte  die  

Batterie  sofort  ausgetauscht  werden ,  wenn  das  Instrument  sofort  das  Symbol  für  niedrigen  

Batteriestand  anzeigt .

Tschechische  Republik  

www.sunnysoft.cz

Kovanecká  2390/1a  190  
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